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PUŽ BRANKO: Šta mi 
se to dogodilo? Imam 
kandže, imam krzno i 
gdje je moja kućica?

Dolaze lovokradice.

PERO: Ivano, gledaj 
onog velikog 
medvjeda. Tu bi se 
moglo dosta novaca 
zaradit ako ga 

prodamo cirkusu.
IVANO: Dobra ideja, a 
cirkus je baš u gradu.
BRANKO: Znači, ja sam 
postao medvjed. Oprostite, 
a tko ste vi?
PERO: Lovokradice.
BRANKO: A šta vi radite?

PUŽ BRANKO: Dobar dan. Ja sam puž Branko. 
Nitko me ne voli i svi me vrijeđaju, a neznam 
zašto. Evo recimo gepard.
GEPARD: Kako si jadan i slabašan. Pih.
PUŽ BRANKO: Ili žaba.
ŽABA: Nitko te ne voli jer si ružan. Bljak.
PUŽ BRANKO: A tek panda.
PANDA: Moli, slinavi, odvratni pužu, biž ča u 
niku bužu.
PUŽ BRANKO: Eto vidite kako su grozni i zato 
sam poželio ne biti više puž.
GROM: Onda sam došao ja. Ja sam grom. 
Opalio sam puža i postao je medvjed. 
Pomozite! Kad ja udarim dlanovima vi viknite 
GROM!!.
SVI + PUBLIKA: GROM!!
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IVANO: Krademo.
BRANKO: Šta kradete?
PERO: Uskoro češ doznat. Ivano ja ču ga 
uspavat, a ti idi po tačke.
IVANO: Misliš kariolu.
PERO: Mislim.

Upucaju ga i on padne u kariolu.

IVANO: Dobit ćemo masne pare za tu mrcinu.
PERO: Ajmo pregovarat sa gospodinom 
Stefanom.

IVANO: Ko je to?
PERO: Direktor cirkusa Stefanovci.
IVANO: Idemo.

Oni odlaze, a na pozornicu dolaze životinje iz 
cirkusa i Stefano.
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STEFANO: Tvoj ugriz ionako ništa 
ne vrijedi jer sam davno izvukao 
sav otrov iz tebe. Gubi se u svoj 
kavez, ovaj tjedan si na strogoj dijeti. 
Smijeh Pseta dolazite.

Dođu psi.

STEFANO: Dođi laviću. Mic, mic.
LAV CRNI: Grooooaaaar.
STEFANO: Preskoči kroz ovaj obruč inače 
nema večere.

Lav skoči kroz obruč.

STEFANO: Evo ti komadičak mesa.
LAV CRNI: Groooaaar.
STEFANO: Lisice Šapa, dolazi ovamo.

Lisica dođe.

STEFANO: Napravi most i hodaj.
LISICA ŠAPA: Uu, aa, kičma, ajoooj.
STEFANO: Ma koja kičma, hodaj!

Lisica hoda u mostu i pada.

STEFANO: Tebi nema večere. Žirafo jedna, Đoka!

Dolazi žirafa Đoka.

ŽIRAFA ĐOKA: Što želite od mene?
STEFANO: Pojedi visoko lišće da ne radi 
smeće oko šatora.
ŽIRAFA ĐOKA: Evo barem meni večera.
STEFANO: Da, ali moraš prožvakati i trnje.
ŽIRAFA ĐOKA: Ali probušit ću si jezik.
STEFANO: Bar češ manje brbljat. Zmijo, 
Bezubice.

Dolazi zmija Bezubica i sikče.

STEFANO: Da vidimo malo tvoj ples da ga ne 
zaboraviš.

Stefano svira frulu, a zmija pleše i pokuša ga 
ugrist. On ju primi za vrat.
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STEFANO: Idemo, proba.
PAS LOLA: Bolesna sam, mislim da imam 
štenečak.
STEFANO: Daču ti ja štenečak. Vježbaj da 
zaslužiš nagradicu.

Stefano izvadi nagradice (pseće kolačiće), 
psi izvode svoju točku i dolaze do Stefana po 
nagradice, ali ih Stefano pojede i zlobno se smije.

STEFANO: Spavanko, ljenivče, dolazi brzo.

Ljenivac polako dolazi.

LJENIVAC SPAVANKO: Pomalo.
STEFANO: Daču ti ja bičem pomalo. Očisti sve 
kaveze od go… izmeta.
LJENIVAC SPAVANKO: Mogli ste mi dat i lakšu 
kaznu. Ovo je pokora za svakog poštenog 
ljenivca.

STEFANO: Znam. Smijeh Vuče! Žučko!!!
VUK ŽUČKO: Auuuu!
STEFANO: Šta već zavijaš. Još te nisam 
izbičevao.
VUK ŽUĆKO: Boli me svaka koščica od 
prenošenja cirkuskih rekvizita, a u zdjeli za 
hranu sam našao samo komadić salate.
STEFANO: I to ti je previše.

Dolaze lovokradice sa medvjedom u tačkama.

PERO: Di si Stefano, kućo stara.
STEFANO: Zdravo prijatelju, a ko ti je ovaj?
IVANO: Ivano, Perin kolega lovokradica.
STEFANO: Mislio sam na ovog u tačkama.
PERO: Uspavana mrcina iz šume.
IVANO: Al uskoro će se probudit pa se 
moramo brzo dogovorit.
PERO: Koliko nudiš?
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STEFANO: Koliko tražiš?
PERO: 1000 ZLATNIKA.
STEFANO: Može 10.
IVANO: Ne može ispod 499.
STEFANO: Dobro, ajde 49.
PERO: 370.
STEFANO: 80.
IVANO: 300.
STEFANO: 100 i to je moja konačna ponuda.
PERO: U redu, dogovorili smo se.
IVANO: Bolje išta nego ništa.
STEFANO: Strpajte za u kavez i dođite po 
zlatnike.
Strpaju Branka u kavez i odu.
BRANKO: Gdje sam to? Tko ste vi?
TIGAR: Ja sam tigar, a tko si ti?

BRANKO: Ja sam puž Branko.
SLON: Meni više izgledaš ko medvjed.
BRANKO: A da, zaboravio sam da sam postao 
medvjed.

ZMIJA BEZUBICA: Izgleda da nama nije 
najgore na ovom svijetu.

LAV CRNI: Mi smo barem ono što jesmo.
ŽIRAFA ĐOKA: Da, mi smo maltretirane i 
gladne cirkuske životinje.
BRANKO: Kako to mislite?
PAS LOLA: Moramo naporno raditi da 
zaradimo za hranu.
PAS TONKA: A onda ju ne dobijemo.
PANDA: I još nas pritom mlati.
VUK ŽUĆKO: Bičuje nas.
BRANKO: Pa zašto ste onda tu?
LISICA ŠAPA: Zato što smo zaključani i ne 
možemo van.
BRANKO: Pa, tko vas je zaključao?
ZEKO: Tiranin Stefano.
ŽABA: A mi smo preveliki da izađemo van iz 
kaveza.
SLON: Pogotovo ja – slon.
ŽIRAFA ĐOKA: A ni mi žirafe nismo baš 
sičušne.
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BRANKO: Žao mi je što nisam više puž jer bi 
onda mogao izmigoljiti po ključ.
GROM: Tadam! Eto mene opet, pa pomozite 
opet.

Grom pljesne rukama i sve životinje i publika kažu 
GROMM! Branko opet postane puž.

PUŽ BRANKO: Hvala grome
SVI: Dabome.

Puž donese ključ i sve životinje iziđu iz kaveza i 
poviču. Živio puž Branko! Puž je naš heroj!

PUŽ BRANKO: Kako je dobro biti puž.
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GEPARD GREGOR: Pozdrav svim životinjama 
svijeta. Dobrodošli na ovogodišnji 
Supertalento animale.
PRASE: Ove godine imamo krdo talentiranih 
životinja koje se natječu za glavnu nagradu.
GEPARD GREGOR: Godišnju zalihu omiljene 
hrane pobjednika.

PRASE: Ali sve ovo nebi bilo moguće bez 
našeg sponzora.
GEPARD GREGOR: Mali grad!!!!!
PRASE: Upoznajmo naš ovogodišnji žiri.
GEPARD GREGOR: Vuk Nedved.
VUK NEDVED: Hvala vam, hvala vam, hvala na 
pozivu. Jako sam sretan što ste me pozvali.
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PRASE: U žiriju je i zec Mrkonja.
ZEC MRKONJA: Velika mi je čast sudjelovati 
u ovom šou i nadam se da ću vidjeti  dosta 
nadarenih talenata.
GEPARD GREGOR: I naš treći i posljednji član 
žirija – tigrica Tajana.
TIGRICA TAJANA: Trudit ću se biti poštena i 
objektivna i nemam favorite.
PRASE: Izvolite na svoja mjesta pa da 
krenemo. Prvi nam dolazi komodo varan Raul.
VUK NEDVED: Gospodine Raul, koji je vaš 
talent?
KOMODO VARAN RAUL: Magični trikovi sa 
kartama.
TIGRICA TAJANA: Pa krenite.

Raul mješa karte.

RAUL: Tko želi izabrati kartu?
VUK NEDVED: Ja auuuuu.
RAUL: Evo, evo, ja ne gledam.
GEPARD GREGOR: (zatvori mu oči) Naravno 
da ne gledaš.

Vuk Nedved izvuče kartu.

RAUL: Vratite ju u špil. Evo zeko promješajte.
ZEKO: (promješa katre) Evo, promješane su 
kao moj mozak.

Raul podjeli karte žiriju i voditeljima.

RAUL: Karta koju je izabrao gospodin Nedved 
je kod onoga koji prdne dok svi nabrojimo do 
tri. Idemo svi!

Svi broje do tri i prase prdne.

PRASE: Oprostite dragi gledatelji.
RAUL: Pokažite kartu.
VUK NEDVED: Bingo, nevjerojatno, amazing, 
awesom, to je moja karta.
ZEKO: Hopiti, skopiti, to je bilo super.
TIGRICA TAJANA: To je crna magija, bojim se.
GEPARD GREGOR: Nakon magije nešto posve 
drugo.
PRASE: Ples vječnih neprijatelja psa i mačke.
GEPARD GREGOR: Pas Lulu.
PRASE: I mačka Lili.
VUK NEDVED: Dobar dan Lili, dobar dan 
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Lulu, što ste nam pripremili za Supertalento 
animale?
LILI: Pa, jednu super koreografiju.
ZEKO: Ko vam je reko da je super?
LULU: Naš DJ Župi.
TIGRICA TAJANA: Jeste li sigurni da će ovo 
dobro završiti, ipak plešu pas i mačka.
LULU: Pa vidite, mi smo se upoznali u azilu za 
napuštene životinje.
LILI: I svakog dana smo ganjali istog miša.
LULU: Ali bi nam uvijek pobjegao.
LILI: No jednog dana smo spojili sile i nabili ga 
u dupe.
VODITELJI: U dupe???
LULU: Da, guzicu.
VUK NEDVED: Dobro, dobro, možemo li 
nastaviti šou.
ZEKO: Ipak smo na televiziji.
TIGRICA: Ovo gledaju i djeca.

Lili i Lulu plešu.

VUK NEDVED: Prošli smo puno bolje od onog 
miša. 
ZEKO: Vidi se da ste marljivo vježbali i radili.
TIGRICA: Možda osvojite brdo hrane.
GEPARD GREGOR: Hvala psiću i mačkice.
PRASE: I hvala DJ Župi.
GEPARD: A sada nam dolazi riba.

PRASE: U svom akvariju.
VUK NEDVED: Dobro nam došli, kako ste stigli 
u akvariju?
RIBA: Pa vidite da ovaj akvarij ima noge.
ZEKO: Aha, a koji je vaš talent?
RIBA: Ja mogu živjeti bez vode.
TIGRICA: Riba na suhom, vrlo impresivno.
GEPARD: Jeste li sigurni u to?
PRASE: To može biti jako opasno.
RIBA: Znam. Sad čemo vidjeti.

Skine akvarij sa glave, diše i padne mrtva.

VUK: Dajte joj vode, brzo!!!
ZEKO: Maknite tu mačku, pojest će je.
TIGRICA: Gasite kamere.

Gepard potjera mačku, Prase joj vrati akvarij na 
glavu i riba oživi.

VUK: Ovo je bilo prestresno.
ZEKO: Nemojte to više pokušavati.
TIGRICA: Sigurno imate još neki talent.
RIBA: Imam, ali vi morate ući u akvarij.
VUK: Ne, hvala.
PRASE: To danas nebi bilo izvedivo. Krenimo 
mi dalje sa šouom.
GEPARD: Idući nastup valjda neće biti toliko 
stresan.
PRASE: Dolazi nam slon Dambo.

10



GEPARD: I opasni, krvoločni lav Leo.
TIGRICA: Što ste nam vi pripremili.
ZEKO: Možda salatu od mrkve i kelja za puno 
veselja.
SLON: Mi voće i povrče ne jedemo, nego s 
njim žongliramo.
VUK: Hm, zanimljivo.
ZEKO: Sramota.
TIGRICA: Ja bi više voljela da žonglirate sa 
mesom.
SLON: Kad bi žonglirali sa mesom lav bi ga 
pojeo

ZEKO: Onda češ ti, sloniću, pojesti voće i 
povrče.
SLON: Ne brinite, na dijeti sam.
GEPARD: Dosta gastronomije.
PRASE: Nastavimo šou.
GEPARD I PRASE: Lav Leo i slon Dambo – 
žongleri.

Žongliraju dok im sve loptice ne popadaju.

SLON: Ovo je naš rekord.
VUK: Fantastično.
ZEKO: Nemam riječi.
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TIGAR: Sve su mi se pruge pomiješale.
GEPARD: Nakon žongliranja dolazi nam zadnja 
točka, vrlo slasna.
PRASE: Smiri se geparde. Nismo na ručku 
nego na Supertalento animale.
GEPARD: Da, ali sad dolaze dva janjeta. Lako 
tebi kad si prase.
PRASE: Onda ću ja sama odraditi ovu točku. 
Dolaze janjci Điđi i Janko.
TIGRICA: Što ste nam vi pripremili. Možda 
sebe na ražnju?
JANKO: Jako smješno.
ĐIĐI: Ha,ha,ha.
JANKO: Pripremili smo trik nesta janje.
VUK: Auuuu, sviđa mi se to. Krenite.

Janko pokrije Điđija plahtom ispod koje se sakrije 
Lukša.

JANKO: Pipiti, papiti, popiti pu – nek ovo janje 
nestane od tu.

Digne plahtu i vidimo dva janjca.

ZEKO: Ovo nije nesta janje, nego nasta janje.
JANKO: Tako mi runa, znači nije  Pipiti, papiti, 
popiti pu nego je điđili, miđili, fiđili đu.
GEPARD: To čuvajte za drugi put.
PRASE: Vrijeme je za glasanje.
TIGRICA: Mi smo svoj posao završili.
VUK: Zanimljivi kandidati i ove sezone.
ZEKO: O pobjedniku odlučujete vi cijenjena 
publiko.
GEPARD: Neka svi kandidati izađu na 
pozornicu.
PRASE: Mi čemo ih pozivati jednog po jednog, 
a vi ustanite kad je izašao onaj koji vam se 
najviše svidio.
GEPARD: Možete glasati i za više kandidata.
PRASE: Čak i za sve njih, ako ste tako odlučili.

Voditelji pozivaju kandidate, publika glasa i na 
kraju dobijemo pobjednika ili pobjednike.

12



U jednom prekrasnom mjestašcu tekla je još ljepša rijeka koja 
se zvala Una. Tamo su živjela svakojaka stvorenja što se tiče i 
biljnog i životinjskog svijeta. Dakle, osim ljudi i raznog cvijeća, 
tamo su živjeli krokodil, zmaj, nosorog, konj, gepard, planinska 
koza, slon, pingvin i dva orla. Uživali su oni u svome kraju, a 
posebno u svojoj bistroj rijeci u kojoj su se često brčkali.
Jednog dana, prilikom ležernog brčkanja, pomisli planinska koza 
kako bi bilo lijepo da vide i neka druga mjesta. I odlučili su da 
odu na more. Čuli su da je tamo lijepo i zabavno. Zaista im je tako 
i bilo, no u ludoj zabavi dogodilo se da su se životinje izmješale, 
zbrčkale. Tako je pingvin imao glavu orla ,a na tijelo i krila od orla 
sjela je glava od planinske koze i noge od slona. Konj je dobio 
gepardov rep i orlova krila, a krokodil se izmješao sa zmajem i 
dobio noge od nosoroga. Takve se nisu više mogle ni raspoznavati, 
a bilo ih je i sram takve šetati rivom pa su odlučile otići nazad 
doma. Vratile su se na svoju rijeku i okupale se u njoj, kad gle 
čuda, nakon kratkog kupanca stvari su se počele vračati na svoje 
mjesto i konj je opet bio konj, krokodil krokodil, orao je opet 
postao samo orao i tako do zadnjeg. Sve životinje su se vratile u 
svoja prvobitna stanja i nastavile živjeti sretna na svojoj Uni.

ZBRCKANE
 ZIVOTINJE
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BARTOL: Dobar dan svima.
JANA: Ovo je priča o životinjama iz azila koji 
se zove…
MARITA: Koji se zove…

NIKO: Zove se…
ANI: Azila imena…
NIKA: Prekrasnog imena…
RAMONA: Zvučnog imena...
SVI: Vau vau mjau mjau
JANA: Ovaj azil je po nečemu 
poseban.

MARITA: Ovdje ne biraju vlasnici svoje 
ljubimce.
NIKO: Nego životinje…
BARTOL: Nego životinje biraju svoje ljudske 
prijatelje.
ANI: Kako to izgleda vidjet ćete.
NIKA: Upoznajte naše slatke životinjice.
RAMONA: Ne bojte se, ne grizu.
YUKI: Vau vau
BRKIĆKA: Mjau mjau
LAV: rikne
ŠVRĆO: Smirite se 
Maco Brkićka i Lave 
svinjodere.
YUKI: Bravo Švrćo.
ŠVRĆO: Pa znaš Yuki 
da sam uvijek bio 
mirotvorac.
LUNA: Da, da, hvala ti 
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Švrćo. I meni su uvijek išli na šifce.
ŠAPICA: Luna, kaže se živce.
LAV: Šapice, kaže se pivce.
SVI: Svinjoderu!!!
YUKI: Sram te bilo.
BRKIĆKA: Prestanite se prepirat. Meni se 
spava.
ŠAPICA: Imeni ste se već popeli na vrh mojih 
tigrovskih pruga. 
ZEC MRKVICA: I meni na uši. Jedva čekam da 
me netko udomi.
LAV: Meni će otpast griva ako hitno ne nađem 
dom.
LUNA: Meni je već dosta izgrebanih šapica, 
jede mi se fina papica.
ŠVRĆO: Možda će me buduće gazde hranit sa 
čvarcima.
BRKIĆKA: Nadam se da ćeš dobiti mirne 
vlasnike.

SVI: Mirotvorče.
YUKI: Nadam se da ćeš ti Brkićka dobiti 
pospane vlasnike i mekani jastuk.
LUNA: Imam ideju. Zašto bi oni birali nas, 
zašto nebismo mi birali njih.
ZEC MRKVICA: A kako? Mi ne razumijemo 
njihov jezik.
ŠAPICA: Pa ne razumiju ni oni naš, a svejedno 
nas biraju.
BRKIĆKA: A da nabavimo papagaja 
prevoditelja?
ŠVRĆO: Molim te ne budali.
LAV: Pratimo tanku nit ljubavi.
YUKI: Kako to misliš lave Svinjoderu?
LAV: Lijepo Yuki, koji gazda ti se svidi poliži 
ga.
ŠAPICA: Da, tome ne mogu odoljeti.
LUNA: Ljudi obožavaju kad ih ližemo.
ZEC MRKVICA: Pogotovo po licu.
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BRKIĆKA: Ajmo na izložbu ljudi da 
izaberemo svaki svoga.
SVI: Juhu, idemo!!!
YUKI: Željela bi da moj vlasnik bude 
šarmantan i dobar.
BRKIĆKA: I glup. Ja biram onog koji će 
me pustiti da spavam i koji će me hraniti 
pečenim fazanima.
ŠVRĆO: Ja biram onog koji je miran i 
pušta da vrijeme teče.
LAV: Gospodin spori, ja biram brzog 
vlasnika. Iz formule 1.
ŠAPICA: Ja želim vlasnika kome su 
najdraže boje crna i narančasta.
LUNA: Meni nije važno kakav je, samo 
nek je lijep.
ZEC MRKVICA: Ja bi vlasnika koji se 
najede mrkve pa skače.
VIKTORIJA: Jedva čekam naći novog 
dlakavog prijatelja. Željela bih da voli 
puno spavati i da je jako lijep.
BRKIĆKA: I da voli fazane.
VIKTORIJA: Fazane, zakaj ne.
KARMEN: Jao kakve krasne životinje. Ne 
mogu se odlučiti.
YUKI: Pa ne odlučuješ ti nego mi.
KARMEN: Ko je to reko?
YUKI: Ja šarmantna glumice, moja nova 
vlasnice.
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LAV: Konačno sam našao nekoga ko će me 
ošišati.
LUCE: Napokon sam našla neošišanog 
ošišanca.
STELLA: Uf, ostalo mi je samo bijele boje. 
Koga da naslikam? Maglu?
ZEC MRKVICA: Zar ova nikad nije čula za 
bijelig zeca.l
STELLA: O zekane, inspiracijo moja, idemo u 
atelje.
RAMONA: Ostao je mali slatki psić. Kao 
stvoren za mene. Nadam se da je miran kao i 
ja.
ŠVRĆO: Ako si zaista mirna biti ćemo savršen 
par.
RAMONA: Ovo je početak jednog divnog novog 
prijateljstva.

PAVO: Oču psa! Oču 
čuku!
LUNA: Evo mene! 
Evo mene!
PAVO: Nadam se da 
će ti biti lijepo kod 
mene.
LUNA: Bit će mi 
lijepo jer si lijep.
FILIP: Treba 
mi jedna zvijer 
narančasta i crna 
koja ima oštre zube 
i kandže.
ŠAPICA: Ovaj mi se sviđa. Volim policiju.
FILIP: Imenujem te inspektorom Šapicom.
LUCE: Ja bi udomila nešto čupavo da ga mogu 
šišat.
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MEDUZA: Pročitat ću vam jednu 
staru priču. Vrlo je popularna kod 
nas ispod mora. Oprostite, nisam 
se predstavila, ja sam meduza 
Pričalica.
Jednom davno u našem čarobnom 
zaljevu morskom bićima je bilo 
dosadno i svi su pokušavali 
zabaviti svoje prijatelje na razne 
načine. Recimo morska zvijezda 
Patricija.
ZVIJEZDA: Draga morska bića, 
sada će biti koncert najveće 
zvijezde  našeg Čarobnog zaljeva 
morske zvijezde Patricije, a to sam 
ja. (pjeva)

KIT: Dosadno.
MORSKI PAS: Buuuu.
MEDUZA: Dosadu je pokušavao razbiti 
i dupin Lana preskačući kroz obruč.
DUPIN: Ja sam najbolji akrobat u 
cijelom zaljevu. Skačem kroz obruč 
i nikad ne promašim. Morski konjicu 
Ruki i Patricija, budite mi obruči.

Naprave mu obruče sa rukama koje on 
promaši.

MEDUZA: Ah, tog promašivanja smo 
se nagledali i samo nam je dosadnije. 
Onda je došao kit Dora.
KIT: Ja želim zabaviti cijeli zaljev.

C A R O B N I  Z A L J E V

18



SVI: Kako?
KIT: Neznam.
SVI: Buuuu.
MEDUZA: Ah ta Dora. a morski ježić Bocka 
ja opet pokušavala sa svojim blesavim 
trikovima.

Jež pokazuje trikove.

KIT: Nek te bude sram.
SVI: Buuu.
MEDUZA: Zapravo jedino zabavno u našem 
Čarobnom zaljevu je bilo kad sam ja pričala 
priče, ali sad pričam vama.
Od silne dosade morska bića su krenula na 
površinu. Hobotnice, lignje i sipe su pomogle 
školjkama, trpovima, zvijezdama i svima koji 
ne plivaju da se i oni dočepaju površine. a na 
površini se događalo nešto što uopće nije bilo 
dosadno. Tamo je bio ribar Gregor.

C A R O B N I  Z A L J E V
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RIBAR: Jedva čekam prodati sve ribe iz mora  
da budem čovjek u limuzini. Opa, opa trza. 
Ogromna je. Krasna lignja..
LIGNJA: Dignja.
RIBAR: Lignja ili Dignja ideš samnom u 
kanticu sa morem da budeš svježa do prodaje.
MEDUZA: Ali njemu nikad nije bilo dosta.
RIBAR: Opa, opa, krasan rak.
RAK: Odbij sotono.
RIBAR: Stavit ću te ovdje, ali nemoj mi pojest 
lignju. Lignjo nemoj mi pojest raka. Opa, opa 
trza. Vidi klaun riba.
KLAUN RIBA: Oh, moja cirkuska karijera je 
gotova.
RIBAR: Opa, opa trza. Vidi jež.
JEŽ: Bit će suza bjež.
MEDUZA: A onda je došla ona – Lola.
LOLA: Dobar dan barba Gregor.
RIBAR: Bilo je  boljih dana.
LOLA: Kakvih?
RIBAR: Ribarskih.
LOLA: Kako to mislite.
RIBAR: Ne mislim, znam da sam imao bolje 
ulove i više love.
LOLA: A zašto su vam ove životinje u kantici?
RIBAR: Zato što sam ih ulovio.
LOLA: E pa ja ću ih spastiti.

Prolije kanticu.

MEDUZA: To je jako razljutilo ribara Gregora.
RIBAR: Mala, nadam se da znaš plivati.
LOLA: Ne znam. Ja sam još mala Lola.
RIBAR: Idi svojim prijateljima. Pozdravi mi 
morskog psa.
MEDUZA: Morske životinje su htjele pomoći 
svojoj prijateljici, spasiteljici.
RAK: Morska bića, pomozimo Loli.
LIGNJA: Ona je pomogla i nama.
KIT: Upotrebimo čaroliju čarobnog zaljeva.

Dignu ju u zrak.

MEDUZA: I tako je djevojčica postala sirena.
LOLA: Tiru – riru.
MEDUZA: I u zaljevu nikad nikad više nije bilo 
dosadno. Zvijezda i konjic su zapjevali, a lignja 
je žonglirala baš kako treba, kao i akrobat 
dupin Lana u svojim obručima. A i ja sam se 
malo odmorila od pričanja priča. svima je bilo 
zabavno osim…
RIBAR: Dosadno, ništa ne grize.
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Prijatelji festivala:
Korana Ugrina
Tin Rožman
Dan Schertzer
Roko Birimiša
Marino Gluhak
Platforma Hvar

I ove godine su radionice 
Malih gradova radile punom 
parom u Starom Gradu, 
Jelsi, Ivanić Gradu, Hvaru 
i Dvou na Uni. Veliki je 
dobitak što smo ove godine 
dobili dogradonačelnike 
Malih gradova Koranu i 
Tina i šefa svih gradskih 
službi Dana. Punim jediram 
plovimo naprijed, a naše 
rezutate pratite na  
www.maligrad.hr
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